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MAISON RACHI DE TROYES

['aboutissement

du lieu signé
par le vitrail

TOURISME CULTUREL Au terme de dix ans de
travaux, la Maison Rachi est achevée.

PRATIQUE
= Individuels
Visite de F'exposition de la Maison
Rachi : histoire de la communauté
juive de Troyes, I'aventure architectu-
rale du lieu et I'exposition perma-
nente de la Maison Rachi.
Tarifs : 24 € adulte), 12 € (jusqu
13 ans), gratuit (moins de 6 ans),
Réservation obligatoire.
Se présenter 15 mn avant la visite
muni d'une piéce d'identité.
*» Groupes
“Paur toute visite de groupes :
Tél. 03257353 01

ix années au moins - onze
ans, si 'on considére la réfec-
tion des fagades sur rue, en
2009 - ont été nécessaires &
I'élaboration de la Maison Rachi de
Troyes.
Ce lieu, qui est d la fois la syna-
gogue de Troyes et le centre d'in-
terprétation de la vie et de I'ceuvre
de Rachi de Troyes, est «achevé s,
considérent René Pitoun et Phi-
}ippe Bokobza, initiateurs du pro-
et.
« Maintenant, il va falloir faire vivre
le lieu», résume René Pitoun, le
président de ['Association du
Centre culturel Rachi.

EN ANGLAIS DESORMAIS

Ce cap dans la genése du centre
culturel Rachi de Troyes est mar-
qué par deux nouveautés,

En I'absence de guide, la visite est

possible grice & des enregistre-
ments diffusés & chacune des
étapes du parcours qui débute par
la salle de culte de la synagogue.
Une version anglaise est désormais
disponible et ouvre pleinement la
visite aux visiteurs étrangers.
Dans un registre complétement
différent, le vitrail vient parache-
ver la métamorphose des lieux.
Trois vitraux accompagnent les Ju-
trins numériques qui diffusent les
films, mais le plus spectaculaire
est le quatriéme, qui présente des
dimensions et une situation hors-
norme.

Avec son métre vingt de largeur et
ses neuf métres de hauteur, il vient
donner de la lumiére et de la cou-
leur a I'ascenseur, lui-méme vitré
qui dessert la salle Bible au pre-
mier étage et la salle Talmud, au
second.

« JETE DE FLEURS »

Créatrice de [I'ceuvre, Flavie
Vincent-Petit s'est ‘inspirée de la
ménorah - le chandelier rituel i
sept branches - rehaussé de fleurs
d'automne, indiquent René Pitoun
et Philippe Bokobza.

Sa transparence permet aux visi-
teurs de contempler le jardin du
Pardés, depuis la cabine lors de
I'ascension.

Pour les vitraux qui soulignent les
lutrins-écrans de la salle Talmud,
la créatrice s'est inspirée de fétes
Juives,

L'une illustre la féte de Souccot, la
seconde la féte de Rosh Hashanah,
la derniére la féte de Tou Bichevat,
celle des « sept fruits d'Isradls: le

nade, I'huile d'olive et la date,
Pour Souccot, par exemple, elle fi-
gure les fruits et les végétaux qui
se rapportent a la féte «des ca-
banes». Le cédrat et le myrte, le
palmier et le saule...

Une création nourrie de références

bibliques, inspirante, génératrice -

d'une atmosphére propice 3 la vi-
site comme a la méditation.

Car le lieu doit vivre maintenant
en accueillant des visiteurs, des
conférenciers comme le Grand
Rabbin Gilles Bernheim, au début
de I'été, et par des manifestations
novatrices telles « Les filles de Ra-
chi'», dont 1a premiére édition avait
réuni a Troyes les femmes les plus

~_savantes - rabbins et universitaires

- du monde juif. ®
J=M. VAN HOUTTE
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Phoun, pésident do Ussocaton du Centre cutuel Rach, et Jobl Samoun, réiden de a
communauté Julve de (Aube, dans le jardin d'une Maison Rachi arrivée désormals 4 sa maturite,




